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Termékleiras Rendeltetésszer( hasznalat

Folyamatosan fejlesztjik termékeinket, ezért fenntartjuk
a jogot a termékek kialakitdsanak és megjelenésének
elézetes figyelmeztetés nélkili megvaltoztatasara.

A

FIGYELMEZTETES: A J-fogantyi

és vagofelszerelés kizarélag kompatibilis
termékekkel hasznalhaté. Tekintse at

Megjegyzés: A jelen kézikinyv az akkumulatoros a termék hasznalati utasitasat.

tapegységekre vonatkozik.

A vagofelszerelés fli vagasara szolgal.

Megjegyzés: A termék miikddtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

A tartozék attekintése

0 y?ﬁ;

1. Hatszdgkulcs
2. Flggeszt6karika

3. J-fogantyu
4. Szallitasi biztositoszerkezet
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Egy heveder
Csdkulcs
Hajtétarcsa
Flivago kés

9. Tamasztécsésze
10. Tamkarima

11. Onbiztosit6 anya
12. Kezel6i kézikonyv

© No o

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

» atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitasa nem a gyartotol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitdsat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a haszndlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikényv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a koérnyezd terllet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

Biztonsagi utasitasok az
6sszeszereléshez

A nyiréfejek 6sszeszerelése

c FIGYELMEZTETES:

A vagofelszerelés 6sszeszerelésénél
nagyon fontos, hogy a hajtétarcsa/
tdmkarima domboru része helyesen
illeszkedjen a vagofelszerelés k6zépponti
nyilasaba. A helytelenll 6sszeszerelt
vagofelszerelés sulyos és/vagy
életveszélyes személyi sériiléseket okozhat.

FIGYELMEZTETES:

Vagdfelszerelést jovahagyott védelem

nélkul semmilyen kérilmények kdzétt ne
hasznaljon. Lasd a Miiszaki adatok cimi
fejezetet. Fémbdl késziilt vagofelszerelés
esetén a nem megfeleld vagy hibas
véddburkolat hasznalata, illetve a J-fogantyd
nélkul torténé mikddtetés sulyos személyi
sériilést okozhat.

A

c FIGYELMEZTETES: A tartozék

hasznalata el6tt olvassa el a biztonsagi
utasitasokat.

« Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt a tartozék
hasznalatba vétele el6tt.

« Ezek az utasitdsok a termékkel kapott utasitasok
kiegészitésélil szolgalnak. A tobbi eljarast a termék
hasznalati utasitasaban talalja meg.

« A tartozék kivitelezésén a gyart6 cég engedélye
nélkll semmilyen médositast sem szabad végezni.
Ne hasznaljon olyan tartozékot, amelyet esetleg
maodositottak, és mindig eredeti kiegészitéket
hasznaljon. Nem engedélyezett médositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sérlilésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek.

A késlokés okai és kapcsolodd
figyelmeztetések

A késlokés a gép hirtelen oldalra, elére vagy hatra
iranyulé mozgasa, amely akkor fordulhat eld, ha

a kés elakad vagy megakad egy targyon, példaul egy
facsemetén vagy egy fatérzson. Olyan erételjes is lehet,
hogy a gépet és/vagy a kezelét elfordithatja valamelyik
iranyba, és igy a kezeld elveszitheti uralmat a gép
felett. A késlokés és a hozza kapcsolodé veszélyek

az alabbiakban ismertetett megfeleld 6vintézkedések
betartasaval elkerlilhetdk.

+ Tartsa a markolatot tigy, hogy mindkét keze a gépen
legyen, és gy tartsa karjait, hogy ellenalljon
a késlokésnek. Helyezkedjen a gép bal oldalara.
A késlokés novelheti a sériilés kockazatat a gép
varatlan mozgasa miatt. A megfelel6 évintézkedések
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megtétele esetén a kezeld ellendrzése alatt tudja
tartani a késlokést.

* Ha a kés megakad, vagy ha barmilyen okbdI
megszakitja a vagast, kapcsolja ki a gépet, és tartsa
azt mozdulatlanul az anyagban, amig a kés teljesen
meg nem all. Amig a kés be van szorulva, ne
prébalja meg eltavolitani a gépet az anyagrol, és ne
hizza hatra a gépet, amig a kés mozgasban van,
kiilénben késlokés léphet fel. Tajékozodjon és tegye
meg a sziikséges lépéseket a kés elakadasahoz
vezetd okok kikliszobdlése érdekében.

+  Tompa vagy sériilt kést ne hasznaljon! A tompa
vagy sérlt kések novelik a targyak beakadasanak
kockazatat, ami késlokést eredményez.

+ Mindig ligyeljen arra, hogy j6l lathat6 legyen
a vagando anyag. A késlokés gyakrabban
koévetkezik be olyan terileten, ahol a vagandé
anyagot nem lehet jol latni.

+ Ha a gép mikddtetése k6zben egy masik személy
kozeledik, kapcsolja ki a gépet. Késlokés esetén
nagyobb a kockazata annak, hogy a mozgé kés mas
személyeknek sériilést okoz.

Biztonsagi utasitdsok az
Uzemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ha munka kdézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6h6z vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez gy véli, nem rendelkezik elegendd
szakértelemmel.

* Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha
alkoholt fogyasztott, vagy ha latasat, éberségét,
itéloképességét vagy mozgaskoordinaciojat
befolyasolé gydégyszert vett be.

* Ne hasznalja a terméket rossz idéjarasi korilmények
kozott, példaul kddben, esében, erés szélben,
rendkivdli hidegben stb. Kanikulaban a termék
tulmelegedhet.

* A hibas vagoéfelszerelés hasznalata névelheti
a balesetveszélyt.

* Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a terméket,
vagy a termék kdzelében tartdzkodjanak. Mivel
a termék konnyen indul, szigoru feligyelet nélkul
a gyermekek kénnyedén beindithatjak. Ez sulyos
személyi sériiléshez vezethet. Valassza le az
akkumulatort, ha nem tud folyamatosan feltigyelni
a termékre.

+ Ugyelien arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne jojjon 15 m-nél kézelebb. Ha ugyanazon
a munkaterileten tébben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkez6 esetben komoly személyi sérilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkoézeliti Ont,

azonnal dllitsa le a terméket. Miel6tt megfordulna

a termékkel, mindig ellendrizze, hogy nem
tartézkodik-e valaki a biztonsagi zonan belll.
Ugyeljen arra, sem emberek, sem allatok vagy
egyéb tényezdk ne befolyasolhassak az On uralmat
a termék felett, illetve hogy a fent emlitettek ne
kerulhessenek érintkezésbe a vagofelszereléssel
vagy a szétszérodo targyakkal. Ne hasznalja
azonban a terméket olyan koérilmények kdzott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

Mindig ellendrizze a munkatertletet. Tavolitson

el minden mozdithato targyat, pl. kéveket,
livegcserepeket, szdgeket, fémdroétokat, zsinegeket,
stb., amelyeket a vagofelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.
Bizonyosodjon meg arrél, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen korul és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gydkerek, kévek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
mozdulnia. Legyen nagyon évatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.

Minden esetben tartsa meg egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a termékkel.

Kapcsolja ki a terméket, miel6tt masik helyre megy
vele. Szerelje fel a szallitasi biztositészerkezetet, ha
nem hasznalja a terméket.

Kizarolag abban az esetben tegye le a terméket,

ha kikapcsolta azt. Ne hagyja felugyelet nélkil

a bekapcsolt terméket.

Vegye ki az akkumulatort, miel6tt a terméket atadna
egy masik személynek.

Ugyeljen arra, hogy a termék miikodése kézben

a vagofelszereléshez ne érjen ruha vagy barmilyen
testrész. A terméket tartsa derékmagassag alatt.
Ha miikddés kdézben valami beleakad

a vagofelszerelésbe, allitsa le és kapcsolja

ki a terméket. Gy6z6djén meg arrél, hogy

a vagofelszerelés teljesen ledllt-e. A termék és/vagy
a vagoszerkezet tisztitasa, ellenérzése vagy javitasa
elétt vegye ki az akkumulatort.

Se a kezével, se a labaval ne érjen

a vagofelszereléshez, amig az teljesen le nem all

a termék kikapcsolasat kévetéen.

Ugyeljen az 4gakon 1évé gallyakra, amelyek vagas
kézben elrepiilhetnek. Ne vagjon a talajhoz tul
kézel, mert az ott talalhaté kdvek és egyéb targyak
felpattanhatnak.

Vigyazzon a felcsap6do6 targyaktol. Mindig

elismert szemvédét hasznaljon. Soha ne hajoljon

a vagofelszerelés védbegysége folé. K6, szemét stb.
kerllhet a szemébe, amely vaksagot, illetve sulyos
sérlléseket okozhat.

Fllvéds viselése esetén mindig figyeljen

a figyelmeztet6 jelzésekre és hangokra. A termék
ledllitdsa utan azonnal vegye le a flilvéddket.

Csak akkor dolgozzon létran, széken vagy mas
emelvényen, ha azt teljes mértékben rogzitette.
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Nemkivanatos rezgés esetén a rezgés
megsziintetése érdekében (téssel allitsa az Uj szalat
megfeleld hosszusagura.

Az er6s rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan
tlineteket tapasztal, amelyeket feltehetbleg az erés
rezgés okozott. Ezek a tlinetek lehetnek tobbek
kozott: zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd
érzés, fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa. A tlinetek tdbbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.

Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa

a terméket teste jobb oldalan.

Amig a termék be van kapcsolva vagy

a vagoszerkezet forog, ne tavolitsa el és masoknak
se engedje, hogy eltavolitsak a levagott anyagokat
a termékrol, mert ez sulyos sérliléseket okozhat.
Mindig allitsa le a terméket, vegye ki az
akkumulatort, és ellendrizze, hogy a vagdszerkezet
all6 helyzetben van-e, miel6tt eltavolitana

a késtengelyre tekeredett vagy a védéburkolat és

a vagofelszerelés kozé szorult anyagokat.

Osszeszerelés

A J-fogantyu 0sszeszerelése

A

FIGYELMEZTETES: A J-fogantyut
kizarolag flipengékkel/fivagokkal vagy
nyiréfejekkel/mianyag késekkel hasznalja.
A J-fogantyuval ne hasznaljon flirészpengét
vagy tisztitbpengét.

1.

Szerelje fel a J-fogantyut a hurokfogantyura 3 csavar
segitségével.

A fliggesztdkarika felszerelése
1.

Helyezze a fliggesztdkarikat a hatso6 fogantyu és
a hurokfogantyu koézétti tengelyre.

2. Allitsa a terméket megfeleld munkapoziciéba.
3. Huzza meg a csavarokat.

Allitsa be a gydirit és a szimpla hevedert
a termék megfelel6 egyensulyanak és egyszer(
hasznalatanak biztositasahoz.

Régzitse a szimpla hevedert
a felfiggesztékarikahoz. A termék mikddtetésekor
hasznalja a szimpla hevedert.

Gy6z8djoén meg arrol, hogy a szimpla heveder
koénnyen eltavolithaté a vallrol.

A flivago kés felszerelése

1.

Helyezze a termék részeit egyenletes feliletre, ezzel
biztositva a kés megfeleld 6sszeszerelését.
Forgassa a kimenétengelyt addig, amig

a hajtétarcsan (B) 1évé lyukak egyike egy vonalba
nem keril a hajtémiihazon 1évé megfeleld lyukkal.
Helyezze be a régzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
régzitéséhez.
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4. Helyezze a kimenétengelyre a flivago kést (D),
a tdmasztécsészét (E) és a tamkarimat (F).

5. Ellendrizze, hogy a hajtotarcsa és a tamkarima
megfeleléen rogziilt-e a flivagod kés kdzponti
nyilasaban.

A flivago kés eltavolitasa
1. Helyezze a termék részeit egyenletes fellletre, ezzel
biztositva a kés megfelel6 eltavolitasat.

2. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyélen 1évé
nyilasba a nyél rogzitéséhez.

3. Szerelje le az anyat (G).

4. Szerelje le a tamkarimat (F), a tamasztdcsészét (E)
és a flivago kést (D) a kimendtengelyrdl.

6. Csatlakoztassa az anyat (G).

7. Huzza meg az 6nbiztosité anyat dugokulcs
segitségével. Tartsa a csbkulcs nyelét kdzel
a pengevéddhoz. A vagofelszerelés forgasaval
ellentétes iranyba huzva szoritsa meg az anyat.
35-50 Nm nyomatékig hiizza meg.

J

N/, &

N~
\'\x«\

N

Uzemeltetés

A termék m(ikddtetése el6tt

» Ellenérizze a munkateriiletet — mérje fel a terep
jellegét. Ellendrizze a talaj lejtését, valamint
keressen esetleges akadalyokat, példaul kdveket,
agakat és godroket.

* Végezzen atfogo ellenérzést a terméken.

* Végezze el a hasznalati utasitasban kozolt

biztonsagi ellendrzéseket, valamint karbantartasi és
szervizelési feladatokat.

« Atermék elinditasa el6tt gy6zédjon meg arrdl,

hogy minden fedéelem, burkolat, fogantyu és
vagoszerkezet megfeleléen rogzitve van-e és
sérilésmentes-e.
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Gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek repedések

a kés aljan, fogain és kdézponti furatan. A repedések
a leggyakrabban akkor keletkeznek, amikor a kés
élezése soran éles sarkok jonnek létre a fogak

alsoé részénél. Emellett akkor is keletkezhetnek
repedések, ha a kést életlen fogakkal hasznalja. Ha
sérilést talal, cserélje ki a kést.

/. \
L4

Keressen repedéseket a tAmkariman. Ha
a tdmkarima sérdlt, cserélje ki.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a zaréanya tartdereje
nem csOkkent-e. A biztositéanya tartoerejének
minimum 1,5 Nm-nek kell lennie. A zaréanya
meghuzasi nyomatékanak 35-50 Nm kozott kell

lennie.

Keressen sérilést, repedést a pengevéddn. Cserélje
a pengevédét, ha sériilt vagy repedt.

* Nézze meg, van-e sériilés, repedés a damilfejen
és a vagofelszerelés véddburkolatan. Ha a damilfej
vagy a vagofelszerelés véddéburkolata sériilt vagy
repedt, cserélje ki.

A termék elinditasa

Megjegyzés: A termék a vagofelszerelés
cseréjekor, elinditasakor és a gazadagold
megnyomasakor azonositja a vagoéfelszerelést.

A termék ledll, a LED pedig egészen addig villog,
amig a gazadagolot el nem engedik, és vissza nem

a vagofelszerelést, és felkésziti a mikodésre.

1. Tartsa nyomva az inditbgombot, amig a z6ld LED
vilagitani nem kezd.

2. A fordulatszamot a kapcsolégombbal
szabalyozhatja.

A termék ledllitasa

1. Engedje el a kapcsoldgombot vagy a kapcsolégomb
reteszét.

2. Nyomja meg a Stop gombot.

2360 - 001 - 03.06.2024



3. Nyomja le az akkumulator kioldégombjait, és huzza
ki az akkumulatort.

V//

Késlokés

Késlokés az, amikor a termék gyorsan, nagy erével
oldalra mozdul. Akkor térténik késlokés, ha a flivago
kés olyan targynak tkdzik, amit nem tud elvagni.

A késlokés barmilyen irdnyba elmozdithatja a terméket
és a kezelbt is. A kezeld és a kdzelben allok testi
épsége is veszélybe kerllhet.

Ennek kockazata olyan helyen nagyobb, ahol a vagandé
anyag nehezen lathato.

Ne vagjon a tarcsa azon teriiletével, ami az abran
szlrkével van jelezve. A tarcsa sebessége és
mozgasa késlokést okozhat. A kockazat a vagott szar
vastagsagaval novekszik.

Fritkitas flivago késsel
1. Flvago kést és fli vagodfejet ne haszndljon fas szaru
noévényekhez.

2. A magas és erételjes fii minden tipusanak ritkitasa
flvago késsel torténik.

3. A flvet oldaliranyban ingaszer(i mozgassal kaszalja,
a jobbrol balra indulé mozdulattal ritkithat, a balrél
jobbra indulé mozdulattal pedig visszatér kiinduld
helyzetbe. A penge a bal oldalaval dolgozzon (,8 és
12 6ra kozott”).

4. Ha a firitkitas soran a pengét kissé balra donti, a fi
rendbe gydlik, amely megkdnnyiti az 6sszegyjtést,
példaul a gereblyézésnél.

5. Igyekezzen ritmikusan dolgozni. Alljon stabilan,
labait kissé széttéve. A kiinduldhelyzetbe visszatérve
Iépjen el6re, majd vesse meg Ujra labat a talajon.

6. A tamasztocsésze finoman érintkezzen a talajjal.
A tamasztocsésze rendeltetése, hogy ne engedje
a pengét a talajnak utkdzni.

7. Csokkentse a flinyesedék penge kordli
lerakodasanak a kockazatat azzal, hogy mindig
maximalis fordulatszamon dolgozik, és elkerdli
a korabban levagott nyesedéket visszalenditéskor.

8. Miel6tt a levagott anyagot 6sszegydijti, allitsa le
a motort, akassza le a hamot, és tegye le a gépet
a talajra.

Karbantartas

Bevezetd

e FIGYELM EZTETES! Karbantartasi

munkak el6tt el kell olvasnia és meg kell
értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

Karbantartasi terv

A karbantartasi Utemtervért tekintse at a végtermék

kezeldi kézikdnyvét.

A flivago kés és a flivagd penge
élezése

A

« Aflvago kés és a flivagé penge megfeleld
élezéséhez olvassa el a vagodfelszerelés hasznalati
utmutatéjat.

* Az egyensuly megtartasa érdekében minden oldalt
egyenlé mértékben élezzen meg.

FIGYELMEZTETES: Alitsa le

a motort. Hasznaljon védékeszty(it.
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« Szimplavagasu lapos reszel&t hasznaljon. :

FIGYELMEZTETES: A sériit
pengéket cserélje le. Ne probaljon
hasznalhatova tenni elgorblilt vagy
megcsavarodott pengét.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas A tovabbi tudnivalc
kezel6i kézikdnyvét.

A sériilések és a termék karosodasanak elkerllése
érdekében szallitaskor és tarolaskor hasznalja
a terméken talalhaté szallitasi biztositdszerkezetet.

tudnivaldkat illeten tekintse at a végtermék

Miszaki adatok

M(iszaki adatok

Eredeti tartozékok

Kimenétengely csavarmene-
te M10

Pengék/vagofejek kdzponti furata,

késsel ellatva, bal/jobb

@ 25,4 mm

Feltételek Tipus A vagofelszerelés védéburkolata

Flpenge/flivago kés Flivago kés 255-4 (@ 255 4 fog) 577 01 83-05

Damilfej T25$ (9 2,0 mm - & 2,4 mm, Whisper 577 01 83-05
damil

Tamasztocsésze Fix -

Zajszintek

A kezel6 hallészervére gya-

korolt, EN 62841-4-4 és ISO 77

22868 szerint mért hang-

nyomasszint, dB (A)

Rezgésszintek '

Az EN 62841-4-4 szerint mért rezgésszintek a fogantydban, m/s?

Grassblad 255-4 flivagé 0718

1 A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok 2 m/s? tipikus statisztikus ingadozassal (szérassal) rendelkeznek.

2360 - 001 - 03.06.2024




Megfelelbségi nyilatkozat

EU-s megfelelés

égi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Akkumulatoros mikodtetés fliszegélynyird
Mérka Husqvarna
Tipus/modell Attachment kit J-handle 520iLX
Megjeldlés 2024-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfel

leinek a kdvetkez6 EU-

iranyelveknek és szabalyozasoknak:
Szabalyozas Leiras
2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”
2014/30/EMC Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”
2011/65/EU ,veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasara vonatkozd”
2000/14/EK Jkultéri zajkibocsatasra vonatkozo”

valamint hogy az alabbi
mszaki eldirasok kerl

62841-1:2015+A11:2022, EN ISO 11806-1: 2022,

szabvanyok és/vagy
tek alkalmazasra: EN

C€

EN ISO 12100: 2010, IEC 62841-4-4:2020,
EN 55014-1:2017+A11:2020 (Emission), EN

55014-2:1997+A1:2001
63000:2018.

+A2:2008 (Immunity), EN IEC

A SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden 6nkéntes tipusvizsgalatot
végzett a 2006/42/EK iranyelv IX. melléklete szerint.
A tanusitvany szama: SEC/24/2592.

A 0404, A SMP Svensk

Maskinprovning AB a tanacs

2000/14/EK iranyelve V fuggelékének valé megfelelést

is igazolta.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kovetkezdt: Miszaki adatok9. oldalon.

Huskvarna, 2024-06-01

Stefan Holmberg, K+F igazgatd, Technoldgiai
menedzsment, Husqvarna AB, SVEDORSZAG

A miszaki dokumentaci

iok felel6se
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Opis produktu Przeznaczenie

Nieustannie modernizujemy swoje produkty, w zwigzku L . .
z czym zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania A OSTRZEZENIE: uchwyt J i sprzet

zmian dotyczgcych m.in. wygladu produktow bez tngcy moze by¢ uzywany tylko w potgczeniu
uprzedzenia. z kompatybilnymi produktami. Patrz
instrukcja obstugi produktu.

Uwaga: Niniejsza instrukcja obejmuje urzadzenia
zasilane akumulatorowo. Osprzet tngcy jest przeznaczony do koszenia trawy.

Uwaga: Przepisy panstwowe lub lokalne mogg
okreslac limit zastosowania produktu.

Przeglad osprzetu

@[]

e

0
S

1. Klucz szesciokatny 3. UchwytJ
2. Zaczep do zawieszania 4. Ostona transportowa
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Pojedyncze szelki
Klucz nasadowy
Tarcza zabierakowa
Tarcza tngca

9. Talerz dystansowy
10. Kotnierz oporowy
11. Przeciwnakretka
12. Instrukcja obstugi

©® N o o

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
Smierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukciji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A\

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania osprzetu

nalezy przeczytaé nastepujgce zasady

bezpieczenstwa.

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi
i przed uzyciem osprzetu upewnic sie, ze wszystkie
wskazdwki zostaty zrozumiane.

* Niniejsza instrukcja jest uzupetnieniem instrukcji
dostarczonej z urzgdzeniem. Informacje o innych
procedurach znajdujg sie w instrukcji obstugi
urzadzenia.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmieniaé
ani modyfikowac¢ fabrycznej konstrukcji osprzetu
bez zezwolenia wydanego przez producenta.

Nie nalezy uzywac osprzetu, ktéry wydaje sie
zmodyfikowany przez inne osoby, oraz nalezy
zawsze stosowacé oryginalne akcesoria. Samowolne
wprowadzanie zmian oraz/lub montowanie

wyposazenia niezatwierdzonego przez producenta
moze staé sig przyczyng groznych obrazen lub
Smierci obstugujgcego urzadzenie badz innych oséb.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
montazu

Montaz gtowic Zytkowych

c OSTRZEZEN|EZ Podczas montazu

osprzetu tnacego bardzo wazne jest, aby
pierscien sprzegajacy / prowadnik kotnierza
oporowego wszedt na wiasciwe miejsce

w srodkowym otworze osprzetu tngcego.
Nieprawidtowo zamontowany osprzet tnacy
moze stac sig przyczyng powaznych
obrazen, grozacych nawet utratg zycia.

OSTRZEZEN|EZ W Zadnym wypadku

nie wolno uzywacé osprzetu tnacego bez
zamontowanej, zatwierdzonej ostony. Patrz
rozdziat Dane techniczne. Stosowanie
niewtasciwych lub uszkodzonych oston

lub brak uchwytu J podczas korzystania

z metalowego osprzetu thgcego moze
skutkowa¢ powaznymi obrazeniami.

A

Przyczyny niekontrolowanych ruchéw
noza i powigzane ostrzezenia

Odbicie noza jest nagtym ruchem maszyny w bok,
do przodu lub do tytu, ktéry moze wystgpic, gdy

néz zaklinuje sig lub trafi na obiekt, taki jak mtode
drzewo lub pien. Moze by¢ wystarczajgco silne,

by spowodowac¢ odrzucenie maszyny i/lub operatora
oraz utrate kontroli nad maszyna. Mozna unikngé
odbicia noza i zwigzanych z nim zagrozen, stosujgc
odpowiednie $rodki ostroznosci, jak podano ponize;j.

« Trzymaé maszyne mocno oburacz i ustawié ramiona
tak, aby mogty odeprze¢ niekontrolowany ruch
noza. Ustawi¢ sie tak, aby znajdowa¢ sie po
lewej stronie maszyny. Ruch noza moze zwigkszy¢

12
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ryzyko obrazen na skutek niespodziewanego ruchu
maszyny. Ruchy noza moga by¢ kontrolowane przez
operatora w przypadku stosowania odpowiednich
$rodkéw ostroznosci.

« Jesli n6z sie blokuje lub przerywa cigcie
z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczy¢ maszyne
i przytrzymacé ja nieruchomo w materiale, az n6z
zatrzyma sig¢ catkowicie. Gdy néz sie blokuje,
nigdy nie podejmowaé préb wyjecia maszyny
z materiatu ani nie ciagna¢ jej do tylu, gdy
néz jest w ruchu. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do niekontrolowanego ruchu noza. Nalezy
przeprowadzi¢ badanie i podja¢ dziatania naprawcze
w celu wyeliminowania przyczyny blokowania si¢
noza.

« Nie wolno uzywac¢ tepych ani uszkodzonych
nozy. Tepe lub uszkodzone noze zwiekszajq
ryzyko zakleszczenia lub pochwycenia materiatu,
powodujgc niekontrolowany ruch noza.

« Zawsze nalezy mie¢ zapewniong dobrg
widocznosé cigtego materiatu. Prawdopodobienstwo
wystepowania odbi¢ tarczy jest wieksze podczas
ciecia w miejscach, w ktorych ciety materiat nie jest
dobrze widoczny.

« Jesli podczas obstugi maszyny inna osoba zblizy
sie do operatora, musi on wyltgczy¢ maszyne.
Istnieje zwiekszone ryzyko spowodowania obrazen
ciata oséb postronnych poprzez uderzenie nozem
znajdujgcym sie w ruchu w przypadku wystapienia
niekontrolowanego ruchu noza.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Jezeli znajdziesz sig w sytuacji, w ktorej nie
jestes$ pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, zasiggnij porady eksperta. Zwré¢
sie do swojego dealera lub warsztatu obstugi
technicznej. Nie podejmuj sig pracy, gdy uwazasz,
ze nie masz wystarczajgcych kwalifikacji.

« Nigdy nie uzywac urzadzenia, odczuwajac
zmeczenie badz znajdujac sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére mogg wptywaé ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuaciji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

*  Produktu nie wolno nigdy uzywa¢ podczas zlej
pogody, na przyktad we mgle, w deszczu,
przy silnym wietrze, w intensywnym zimnie itp.
Bardzo wysokie temperatury atmosferyczne moga
spowodowac przegrzanie produktu.

« Niewtfasciwy lub uszkodzony osprzet thacy zwieksza
ryzyko wypadku.

« Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu produktu. Poniewaz produkt
mozna fatwo uruchomi¢, dzieci mogg by¢ w stanie
go wigczy¢, jezeli nie bedg pilnowane. Oznacza to

ryzyko powaznych obrazen. Dlatego nalezy odtaczaé
akumulator, gdy produkt nie jest pod nadzorem.
Nalezy dopilnowa¢, aby podczas pracy zadne
osoby postronne ani zwierzeta nie znajdowaty sie

w odlegtosci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym samym
miejscu pracuje kilku uzytkownikéw, odlegto$¢
migdzy nimi powinna wynosié co najmniej 15 m.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko powaznych
obrazen. W przypadku zblizenia sig¢ oséb trzecich
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Nigdy nie obracaj
produktu gwattownie, nie upewniwszy sie, ze nikt nie
znajduje sie z tylu w strefie zagrozenia.

Dopilnowa¢, aby ludzie, zwierzeta ani inne obiekty
nie mogty zaktéci¢ pracy urzadzenia oraz aby nie
weszty w kontakt z osprzetem tnacym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi przez osprzet. Nigdy

nie uzywacé urzadzenia, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Zawsze sprawdzac¢ miejsce pracy. Usung¢ wszystkie
porozrzucane przedmioty, jak kamienie, szkio,
gwozdzie, druty, sznurki i inne, ktére moga zostaé
odrzucone przez maszyne lub zaplataé sie na
osprzecie thgcym.

Nalezy zapewni¢ sobie bezpieczne poruszanie

i pozycje przy pracy. Przy poruszaniu sie po
powierzchni roboczej nalezy uwazaé na ewentualne
przeszkody (korzenie, gtazy, gatezie, doty, rowy itp.).
Szczegolng ostroznos¢ nalezy zachowac podczas
pracy na pochylym terenie.

Zawsze utrzymuj rownowage i mocne oparcie dla
stop. Nie nalezy przeceniaé swoich mozliwosci
Przechodzac na inne miejsce pracy, nalezy wylaczy¢
produkt. Jesli produkt nie jest uzywany, nalezy
zamocowacé ostone transportowa.

Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia, chyba ze
zostato wytgczone, a akumulator zostat wyjety.

Nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest
wigczone.

Przed przekazaniem produktu innej osobie nalezy
wyja¢ akumulator.

Upewni¢ sig, czy odziez ani zadne czesci ciata

nie bedg miaty kontaktu z osprzetem tngcym,

gdy produkt jest uruchomiony. Urzadzenie nalezy
trzymac ponizej pasa.

Jezeli cokolwiek zablokuje sie w osprzecie thgcym
podczas obstugiwania produktu, nalezy zatrzymaé

i wylaczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze osprzet
tnacy zatrzymat sie catkowicie. Przed czyszczeniem,
sprawdzaniem lub naprawg produktu badz osprzetu
tngcego nalezy wyja¢ akumulator.

Trzymac rece i stopy z dala od osprzetu tngcego az
do momentu catkowitego zatrzymania po wytaczeniu
produktu.

Uwazaé na koniuszki gatezi, ktére podczas ciecia
mogaq by¢ odrzucane przez maszyng. Nie odcina¢
zbyt blisko podioza, poniewaz grozi to wyrzuceniem
przez maszyng kamieni i innych przedmiotow.
Nalezy uwaza¢ na odrzucane przedmioty. Nalezy
zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Nigdy
nie nachyla¢ sig¢ nad ostong zabezpieczajaca
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osprzetu tngcego. Odrzucane przez urzgdzenie
kamienie, odtamki, itp. moga trafi¢ w oczy,
powodujgc utrate wzroku lub inne powazne
obrazenia.

* Majac zatozone ochronniki stuchu nalezy zawsze
by¢ szczegodlnie uwaznym na sygnaly i zawotania

ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowaé

zaraz po wytaczeniu maszyny.
» Nie wolno pracowac, stojgc na drabinie lub stotku,

ani na zadnym podwyzszeniu, ktére nie jest stabilne

i nie zapewnia zachowania statecznej postawy
podczas pracy.

* W przypadku wystgpienia niechcianych wibracji
uderzy¢ gtowicg w celu wysuniecia zytki do

wiasciwej dtugosci. Po tym wibracje powinny ustgpié.

* Nadmierne wibracje mogg spowodowac
uszkodzenia naczyn krwionosnych lub nerwéw
u 0s6b majacych problemy z krazeniem.

W przypadku rozpoznania u siebie objawéw, ktérych

przyczyng moze by¢ narazenie na nadmierne
wibracje, nalezy zwroéci¢ sig do lekarza. Przyktadem
takich objawow jest dretwienie, brak czucia,
Jaskotanie”, ,ktucie”, bél, catkowita lub czesciowa
utrata sity, zmiany koloru skoéry lub naskoérka.
Objawy te wystepujag najczesciej w palcach, dtoniach
lub nadgarstkach.

Trzymaj zawsze maszyne dwoma rekoma. Trzymac
maszyne po prawej stronie ciata.

Nie probowaé odciggac¢ cigtego materiatu ani nie
pozwalac tego robi¢ innym, kiedy urzadzenie pracuje
lub osprzet tnacy sie obraca, gdyz moze to
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Przed przystapieniem do usuwania materiatu
owinietego wokot watka noza lub zablokowanego
miedzy ostong a osprzetem tnagcym zawsze
zatrzymac produkt, wyja¢ akumulator i upewni¢ sie,
ze osprzet tnacy sie nie obraca.

Montaz

Montaz uchwytu w ksztatcie litery J

c OSTRZEZENIE: z uchwytem

tarcz tngcych do trawy/nozyc do trawy
lub glowic zytkowych/plastikowych nozy.
Z uchwytem w ksztalcie litery J nie
nalezy uzywac tarcz tnacych ani tarcz do
wykaszania.

w ksztatcie litery J nalezy uzywaé wytacznie

1. Przymocowac uchwyt w ksztaicie litery J do uchwytu

patakowego za pomocg 3 $rub.

R

O

2. Ustawi¢ produkt w odpowiednim potozeniu
roboczym.

3. Dokreci¢ $ruby.

R

O

Montaz zaczepu do zawieszania

1. Zamontowac¢ zaczep do zawieszania na watku
pomigdzy tylnym uchwytem a uchwytem patagkowym.

2. Wyregulowa¢ zaczep i szelki, tak aby produkt byt
wywazony i fatwy w uzyciu.

3. Zamocowaé szelki do zaczepu do zawieszania.
Podczas obstugi urzadzenia nalezy uzywac szelek.

4. Upewnic¢ sie, ze szelki mozna tatwo zdjg¢ z ramienia.

Mocowanie tarczy tnacej do trawy

1.

Ustawi¢ przektadnig produktu na ptaskiej
powierzchni, aby upewnic sig, ze ostrze jest
prawidtowo zamontowane.

Obréci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
tarczy zabierakowej (B) znalazt si¢ doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w obudowie
przektadni.

Umiescic¢ kotek blokujacy (C) w otworze, aby
zabezpieczy¢ watek.

14
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4. Zatozy¢ na watek zdawczy tarcze tnacg do trawy

(D), talerz dystansowy (E) oraz kotnierz oporowy (F).

Demontaz tarczy tngcej do trawy

1.

Ustawi¢ przektadnie urzadzenia na ptaskiej
powierzchni, aby upewnic¢ sie, ze ostrze jest
prawidfowo zamontowane.

Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze w watku, tak
aby watek zostat zabezpieczony.

Odkreci¢ nakretke (G).

. Zdemontowac¢ kotnierz oporowy (F), talerz

dystansowy (E) i tarcze tnacg do trawy (D) z watka
zdawczego.

Nalezy upewnic¢ sie, ze tarcza zabierakowa i kotnierz
oporowy weszty prawidtowo w otwor srodkowy
tarczy tnacej do trawy.

Przykreci¢ przeciwnakretke (G).

. Dokreci¢ przeciwnakretke kluczem nasadowym.

Trzymac uchwyt klucza mozliwie blisko ostony
tarczy. Dokreci¢ Srube w kierunku przeciwnym
do kierunku obrotu osprzetu tngcego. Dokreci¢
momentem 35-50 Nm.

Przeznaczenie

Przed uzyciem urzgdzenia

Sprawdzi¢ obszar roboczy, aby zapoznac¢ sie

z terenem. Sprawdzi¢ nachylenie terenu oraz czy
wystepuja na nim przeszkody, takie jak kamienie,
gatezie i rowy.

Przeprowadzi¢ inspekcje produktu.

Wykona¢ kontrole bezpieczenstwa, czynnosci
konserwacyjne i czynno$ci serwisowe opisane

W niniejszej instrukcji.

Przed uruchomieniem produktu nalezy upewni¢ sieg,
ze narzedzie tngce oraz wszystkie pokrywy, ostony
i uchwyty sg prawidlowo zamocowane i nie sg
uszkodzone.
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Upewni€ sig, ze nie wystepujg zadne pegknigcia

w dolnej czesci ostrza tngcego na zgbach lub

w okolicy srodkowego otworu zastosowanego
ostrza. Peknigcia zwykle wystepuja, gdy podczas
ostrzenia ostrzy ich spéd bedzie miat zbyt ostre
krawedzie. W przypadku uzywania ostrza z tepymi
zebami moga rowniez wystapi¢ peknigcia. Wymienié
ostrze, jezeli jest uszkodzone.

/. \
L4

Sprawdzi¢ gtowice zytkowa i ostone osprzetu
tnacego pod katem uszkodzen lub peknieé.
Wymieni¢ gtowice zytkowg i ostone osprzetu
tnacego, jezeli zostaty uderzone lub sg popekane.

Sprawdzi¢, czy na kotnierzu oporowym nie ma
peknie¢. Wymieni¢ kotnierz oporowy, jezeli jest
uszkodzony.

Upewnic¢ sig, ze sita blokowania przeciwnakretki
nie jest zmniejszona. Przeciwnakrgtka musi mie¢
site blokowania wynoszacg przynajmniej 1,5 Nm.
Moment sity dokrecenia przeciwnakretki musi sig
miesci¢ w zakresie 35-50 Nm.

Sprawdzi¢ ostong tarczy pod katem uszkodzen
i peknig¢. Wymieni¢ ostone tarczy, jesli zostata
uderzona lub jest peknigta.

Uruchamianie produktu

Uwaga: Produkt okresla osprzet tnacy, gdy osprzet
tnacy zostanie zmieniony, zostanie on uruchomiony

i zostanie nacisnigta przepustnica. Produkt zatrzymuje
sie i dioda LED miga, dopoki przepustnica nie zostanie
zwolniona i nie powréci do potozenia poczatkowego.
Osprzet tnacy jest w tym momencie identyfikowany

i przygotowywany do pracy.

1.

Nacisna¢ i przytrzymac¢ wiacznik do momentu
zapalenia sig zielonej diody LED.

@@

2.

Do sterowania szybko$cig stuzy manetka gazu.

Wytgczanie produktu

1.

Zwolni¢ manetke gazu lub blokade manetki gazu.

16
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2. Nacisnij przycisk STOP.

3. Nacisng¢ przyciski zwalniajgce akumulator
i wyciagnac go.

V//

Odbicie tarczy

Odbicie tarczy powoduje gwattowny, silny ruch produktu

w bok. Odbicie tarczy nastepuje, kiedy tarcza tnaca
do trawy uderza w przedmiot, ktérego nie mozna
przeciaé¢. Odbicie tarczy moze szarpng¢ produktem
lub operatorem w dowolnym kierunku. Istnieje ryzyko
obrazen ciata operatora lub przebywajgcych w poblizu
0s6b.

Ryzyko wzrasta w miejscach, w ktérych trudno jest
zobaczy¢ materiat do Sciecia.

Nie wolno cig¢ czescig ostrza, ktéra jest oznaczona
na szaro na ilustracji. Predko$¢ ruchu ostrza moze
spowodowac jego niekontrolowany ruch. Ryzyko

wzrasta wraz ze wzrostem grubo$ci przecinanej gatezi.

Oczyszczanie trawy tarczg tnaca do
trawy

1.

Do wykaszania zdrewniatych todyg nie wolno
uzywac ostrzy do trawy i nozy do trawy.

Do wszystkich rodzajoéw wysokiej i bujnej trawy
stosuje sie ostrze do trawy.

Trawe kosi sig, prowadzac ostrze w kierunku
bocznym, w te i z powrotem, przy czym ruch

od prawej strony do lewej jest ruchem koszacym,

a od lewej do prawej — ruchem powrotnym. Ciecie
powinno odbywac sie lewa strong ostrza (ta jego
czescia, ktdra odpowiada odcinkowi miedzy godzing
8i 12 na tarczy zegara).

Pochylenie tarczy nieco w lewo w trakcie koszenia
powoduje uktadanie sig Scigtej trawy w réwnych
pokiosach, co utatwia pdzniejsze jej zbieranie, np.
grabienie.

Nalezy dazy¢ do wykonywania rytmicznych ruchéw
przy pracy. Sta¢ nalezy pewnie, na lekko
rozstawionych nogach. Po wykonaniu ruchu
powrotnego zrobi¢ krok do przodu i stang¢ ponownie
w stabilnej pozyciji.

Talez dystansowy powinien lekko przylega¢ do
ziemi. Chroni on ostrze przed zagtebianiem sig

w ziemig.

Aby zmniejszy¢ ryzyko owijania sig skoszonej

trawy wokét ostrza, zawsze stosowaé petne obroty

i unika¢ wczes$niej Scietego materiatu podczas ruchu
powrotnego.

Przed przystgpieniem do zbierania skoszonej trawy
nalezy wytgczy¢ silnik, rozpig¢ szelki i ustawic¢
maszyne na ziemi.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZEN|E: Przed

A

rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy

przeczytaé ze zrozumieniem rozdziat
poswigcony bezpieczenstwu.
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Uzywac ptaskiego pilnika o nacigciu pojedynczym.

Plan konserwagciji :

Informacje dotyczace planu konserwacji znajdujg sie
w instrukcji obstugi produktu koncowego.

Ostrzenie noza do trawy i tarczy tnacej
do trawy

OSTRZEZENIE: Wyigczyc silnik.

Stosowac rekawice ochronne.

A

* Aby prawidtowo naostrzy¢ néz do trawy lub tarcze
tnaca do trawy, nalezy zapoznac sie z instrukcjg
dotgczong do osprzetu tnacego.

»  Wszystkie krawedzie tnace powinny by¢ ostrzone
w jednakowy sposéb, aby nie zmienito sie
wywazenie.

OSTRZEZENIE: zawsze wyrzucac
uszkodzone ostrza. Nie wolno prostowaé
zgiety lub skreconych ostrzy w celu ich
ponownego uzycia.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie Wiecej informaciji znajduje sie w instrukcji obstugi
produktu koncowego.

Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby zapobiec

obrazeniom lub uszkodzeniu produktu podczas

transportu i przechowywania.

Dane techniczne

Dane techniczne

Zatwierdzone akcesoria

Gwint watka do nasadzania

ostrzy M10
Otwor srodkowy ostrzy/nozy, @ 25,4 mm
Pojecia Typ Oslona osprzetu tnacego

Tarcza tnaca do trawy/néz
do trawy

Tarcza tngca do trawy 255-4 (@ 255 4-
zeb.)

577 01 83-05

Gtowica zytkowa

T25B (zytka Whisper @ 2,0 mm-J 2,4
mm)

577 01 83-05

Talerz dystansowy

Bez regulaciji

Poziomy gtosnosci

Poziom ci$nienia akustycz-
nego réwnowazny temu,

na ktéry narazony jest uzyt-
kownik urzadzenia, mierzo-
ny zgodnie z normami EN
62841-4-4 i 1SO 22868, dB
(A)

Poziomy drgan 2

2 Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe)

w wysokosci 2 m/s2.

18
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Poziomy drgan uchwytéw mierzone zgodnie z norma EN 62841-4-4, m/s2

W zestawie tarcza tnaca do
trawy 255-4, lewa/prawa

0,7/1,8
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Akumulatorowa podkaszarka do trawy
Marka Husqvarna

Typ/model Attachment kit J-handle 520iLX
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2024 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Przepis Opis
2006/42/WE ,W sprawie maszyn”
2014/30/EMC ,dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej”
2011/65/UE LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji”’
2000/14/WE LW sprawie emisji hatasu”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN
62841-1:2015+A11:2022, EN ISO 11806-1: 2022,

EN ISO 12100: 2010, IEC 62841-4-4:2020,

EN 55014-1:2017+A11:2020 (Emission), EN
55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 (Immunity), EN IEC
63000:2018.

Instytut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden przeprowadzit dobrowolne
badanie typu zgodnie z zatgcznikiem IX do dyrektywy
2006/42/WE. Nr certyfikatu: SEC/24/2592.

Jednostka notyfikowana: SMP Svensk Maskinprovning
AB zweryfikowata takze zgodno$¢ z zatgcznikiem
V dyrektywy Rady 2000/14/WE.

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 18.

Huskvarna, 2024-06-01

Pan Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
Zarzgdzanie technologig, Husqvarna AB, SZWECJA

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Uvod

Popis vyrobku

Svoje vyrobky neustale dalej vyvijame, a preto si
vyhradzujeme pravo upravovat dizajn a vzhlad vyrobkov
bez toho, aby sme o tom vopred informovali.

Poznamka: Tento navod popisuje akumulatorové
jednotky.

Prehlad informacii o rezacom néstroji

Planované pouzitie

Q WSTRAHA Rukovat' v tvare J

a rezaci nadstavec sa smie pouzivat’ iba
Rezaci nadstavec sa pouziva na kosenie travy.

spolu s kompatibilnymi vyrobkami. Pozrite si
navod na obsluhu daného vyrobku.

Poznamka: pouzivanie tohto vyrobku moze byt'
obmedzené vnutrostatnymi predpismi.

@[]

1. Sesthranny kiti¢
2. Zavesny kruzok

3. Rukovat'v tvare J
4. Transportny kryt
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Jednoduchy popruh
Nastrekovy kiug
Hnaci disk

N6z na travu

9. Podporna miska
10. Podporna priruba
11. Poistna matica

12. Navod na obsluhu

©® N o o

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na naSom vyrobku v
pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpecénost

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHA Skér nez budete

nadstavec pouzivat, precitajte si
nasledujuce bezpeénostné pokyny.

* Pred pouzivanim nadstavca si pozorne precitajte
navod na obsluhu a uistite sa, Ze rozumiete
uvedenym pokynom.

«  Tieto pokyny dopifiajii pokyny dodavané spolu
s vyrobkom. Pri inych operaciach postupujte podia
navodu na obsluhu vyrobku.

* Za ziadnych okolnosti nemefite pdvodnu konstrukciu
nadstavca bez schvalenia od vyrobcu. Nepouzivajte
nadstavec, ktory sa zda byt upraveny, a vzdy
pouzivajte originalne prislusenstvo. Nepovolené
zmeny alebo prisluSenstvo mézu viest k vaznemu
zraneniu alebo smrti operatora alebo ostatnych
os6b.

Bezpe&nostné pokyny pre montaz

Montaz vyzinacej hlavy

VYSTRAHA: Pri montazni rezacieho

nadstavca je mimoriadne dolezité, aby
zvySena Cast hnacieho disku/podpornej
priruby sedela presne v strede otvoru
rezacieho nadstavca. Ak je rezaci nadstavec
upevneny nespravne, moze to mat' za
nasledok vazne alebo smrteiné zranenie.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivaite
rezaci nadstavec bez schvaleného
ochranného krytu. Pozrite si kapitolu
Technické udaje. V pripade namontovania
nespravneho alebo chybného ochranného
krytu alebo ak chyba rukovat v tvare J pri
pouzivani kovového rezacieho nadstavca,
moze dojst’ k vaznym zraneniam osoéb.

A

Pric¢iny odrazenia noza a suvisiace
vystrahy

Odrazenie noza je nahly pohyb stroja do strany,
dopredu alebo dozadu, ktory méze nastat, ked sa nd6z
zasekne alebo zachyti o nejaky predmet, napriklad
mlady strom alebo pen. Méze byt dostato¢ne silny,

aby sposobil trhnutie stroja alebo obsluhy ubovoinym

smerom, ¢im modze obsluha stratit' nad strojom kontrolu.

Odrazeniu noza a suvisiacim nebezpecenstvam sa

da predist’ prijatim vhodnych bezpecénostnych opatreni

opisanych nizsie.

« Zariadenie drzte pevne oboma rukami a ruky
umiestnite tak, aby ste odolali odrazeniu noza. Svoje
telo umiestnite na fava stranu zariadenia. Odrazenie
noza moze zvysit riziko zranenia v dosledku
neogakavaného pohybu zariadenia. Pouzivatel moze
sily odrazenia noza skrotit, ak sa vykonaju vhodné
opatrenia.

+ Ak sa ndZ zasekne, alebo ak z akéhokolvek dévodu
prerusite rez, vypnite zariadenie a drzte ho nehybne
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v materidli, kym sa ndz uplne nezastavi. Kym

je ndz zaseknuty, nikdy sa nepokusajte odstranit
zariadenie z materialu ani ho tahat' dozadu, ked
je néZ v pohybe, inak méze dojst’ k odrazeniu
noza. Pokuste sa zistit’ pricinu a prijmite napravné
opatrenia na odstranenie priciny viaznutia noza.

« Nepouzivajte tupé ani poSkodené noze. Tupé alebo
poskodené noze zvysuju riziko zaseknutia alebo
zachytenia sa o predmet, ¢o ma za nasledok
odrazenie noza.

+ Vzdy udrZujte dobr viditelnost rezaného materialu.
Castejsie k nemu dochadza na miestach, kde nie je
rezany material dobre viditeiny.

« Ak k vam podas obsluhy zariadenia pristtpi ina
osoba, zariadenie vypnite. Existuje zvySené riziko
poranenia inych 0s6b zasiahnutim pohybujicim sa
nozom v pripade odrazenia noza.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

+ V pripade neistoty ohiadom dal$ieho postupu sa
obrat'te na odbornika. Kontaktujte svojho predajcu
alebo servisnu dielfiu. Vyvarujte sa kazdému
pouzitiu vyrobku, ktoré podia vas presahuje vase
moznosti.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok pri inave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo &ohokolvek iného, &o
moze viest' k znizeniu vaSej zrakovej schopnosti,
bdelosti, koordinacie alebo usudku.

* Vyrobok nikdy nepouzivajte po€as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad za hmly,
dazda, silného vetra, ked je veimi chladno
atd. Mimoriadne hordce pocasie moze spdsobit’
prehrievanie vyrobku.

« Chybny rezaci nadstavec méze zvysit' riziko nehdd.

+ Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. KedZze sa vyrobok
lahko &tartuje, deti mozu byt schopné nastartovat
ho, pokial nie sti pod neustalym dohiadom. To
moze znamenat riziko vazneho poranenia. Odpojte
batériu, ked vyrobok nie je pod dohiadom.

« Zabezpedte, aby sa pocas prace nemohli do
okruhu 15 metrov od vyrobku dostat Ziadni udia
ani zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracuijt
niekolki pouzivatelia, bezpedna vzdialenost medzi
nimi musi byt’ minimalne 15 metrov. V opaénom
pripade existuje riziko vazneho zranenia. Ak sa
niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite ho zastavte.
Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez toho,
aby ste sa presvedcCili, ¢i sa niekto nenachadza
v nebezpecnej zone.

«  Ubezpedte sa, e ludia, zvierata alebo iné veci
nebudu méct’ ovplyvnit’ ovladanie vyrobku, nemézu
prist’ do kontaktu s rezacim nadstavcom a
ani ich nezasiahnu predmety odhodené rezacim
nadstavcom. Vyrobok vSak smiete pouzivat’ len

v pripade, Ze dokazete privolat’ pomoc v pripade
nehody.

Vzdy skontrolujte pracovnu oblast. Odstrante vSetky
voiné predmety, ako st kamene, Glomky skla, klince,
ocelové dréty, $ndry a pod., ktoré by mohli pri koseni
vyletuvat’ alebo sa namotat’ na rezaci nadstavec.
Uistite sa, Zze sa mozete pohybovat' a stat bezpecne.
Skontrolujte, ¢i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, Ze by

ste sa museli nahle pohnut. Davaite velky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

Za kazdych okolnosti udrziavajte dobru rovnovahu a
pevny postoj. Nenatahujte sa prili§ daleko.

Pred prechodom na iné miesto vyrobok vypnite. Ak
vyrobok nepouzivate, pripojte k nemu transportny
kryt.

Vyrobok nikdy neodkladajte, kym ho nevypnete.
Zapnuty vyrobok nenechavajte bez dozoru.

Pred odovzdanim vyrobku inej osobe vyberte
batériu.

Ubezpecte sa, Ze Ziadne oblecenie alebo Casti tela
nepridu do styku s rezacim nadstavcom po zapnuti
vyrobku. Vyrobok drzte pod uroviou pasu.

Ak sa pocas prevadzky vyrobku v rezacom nadstavci
nieo zasekne, pracu preruste a vypnite vyrobok.
Zaistite, aby sa rezaci nadstavec Uplne zastavil.
Pred Cistenim, kontrolou alebo opravou vyrobku
alebo rezného zariadenia vyberte batériu

Po vypnuti vyrobku majte ruky a nohy mimo dosahu
rezacieho nadstavca, kym sa Uplne nezastavi.
Davajte pozor na zvysky konarov, ktoré mozu pri
rezani odletuvat. S vyrobkom nepracujte prili$ blizko
pri zemi, pretoZze moze dojst’ k odletovaniu kameriov
a inych predmetov.

Davaijte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte schvalené chranice odi. Nikdy sa
nenaklanajte ponad kryt rezacieho nadstavca.
Kamene, tlomky, atd. mézu zasiahnut’ oci

a spoOsobit’ slepotu alebo vazne poranenie.

Ak nosite chranice sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si chrani€e sluchu
skladajte hned, ako sa vyrobok zastavi.

Nikdy nepracujte, ak stojite na rebriku alebo v inej
vyvy$enej polohe, ktora nie je Uplne bezpecna.

Ak dochadza k neziaducim vibraciam, vyrezte novu
$ndru so spravnou dizkou a vibracie by mali ustat’.
Nadmerné vystavenie vibraciam méze viest'

k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u fudi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obratte na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptomy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

Narezany material neodstrariuje ani nenechajte iné
osoby odstrafiovat’, kym je vyrobok spusteny alebo
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kym sa otaca rezné zariadenie, kedZe by mohlo
dojst’ k vaznemu zraneniu.

* Pred odstranenim materialu omotaného na hriadeli
noza alebo zachyteného medzi kryt a rezaci

nadstavec vzdy najprv zastavte vyrobok, vyberte
batériu a uistite sa, Ze sa rezné zariadenie neotaca.

Montaz

Montaz rukovéti v tvare J

VYSTRAHA: Pouzivaite rukovat
v tvare J s nozmi na travu/rezacie zuby na

travu alebo vyzinacie hlavy/plastové noze.
Nepouzivajte pilové kotuce ani ¢epel na
odstrafiovanie porastov s rukovatou v tvare
J.

1. Pripevnite rukovéat' v tvare J k oblukovej rukovati
pomocou 3 skrutiek.

B

B

2. Nastavte vyrobok do pracovnej polohy.
3. Utiahnite skrutky.

R

he

Montaz zavesného krazku

1. Zavesny krizok namontujte na hriadel medzi zadnu
rukovat’ a oblikovu rukovat'.

2. Nastavte kruzok a jeden popruh tak, aby bol vyrobok
vyvazeny a lahko sa pouzival.

3. Upevnite jeden popruh k zavesnému kruzku. Po¢as
pouzivania vyrobku pouzivajte jeden popruh.

4. Uistite sa, Ze sa jeden popruh dé lahko sfiat’ z
ramena.

Pripevnenie noza na travu

1. Prislu$enstvo vyrobku poloZte na rovny povrch a
skontrolujte, ¢i je kotu¢ spravne namontovany.

2. Otoéenim vystupného hriadela zarovnaite jeden
z otvorov na hnacom disku (B) s prisluSnym otvorom
na skrini prevodovky.

3. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

4. Nasadte ndz na travu (D), podpornu mist(u (E) a
podpornu prirubu (F) na vystupny hriadel.

5. Skontrolujte, ¢i su hnaci disk a podporna priruba
spravne uchytené v stredovom otvore noza na travu.

6. Nasadte poistnd maticu (G).

24
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7. Poistnd maticu utahujte pomocou nastré¢kového
kiti¢a. Pridrzte hriadel nastrékového kitca pri kryte
noza. Utahuje v opaénom smere proti smeru
otacaniu rezacieho nadstavca. Utiahnite ho na
utahovaci moment 35 — 50 Nm.

- Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na hriadeli, aby ste

hriadel zaistili.
Odstrarite maticu (G).

Odpojte podpornu prirubu (F), podpognﬂ misku (E) a
ndz na travu (D) z vystupného hriadela.

Demontaz noza na travu

1. PrisluSenstvo vyrobku polozte na rovny povrch a
skontrolujte, i je N6z spravne demontovany.

Prevadzka

Pred obsluhou zariadenia

« Preskumajte pracovnu oblast, aby ste spoznali typ
terénu. Skontrolujte sklon terénu a to, ¢i sa v okoli
nenachadzaju prekazky (napriklad skaly, konare
a jamy).

* Vykonajte celkovu kontrolu vyrobku.

* Vykonaijte bezpe€nostné opatrenia, udrzbu a servis

uvedené v tomto navode.

« Pred spustenim vyrobku skontrolujte, i su vSetky
kryty, ochranné prvky, rukovate a rezné zariadenia
spravne nasadené a nie su poSkodené.

« Skontrolujte, ¢i sa na spodnej ¢asti, zuboch alebo
pri jeho stredovom otvore nenachadzaju Ziadne

praskliny. Praskliny su zvy¢ajne dosledkom ostrych

hran v spodnej asti zubov, ktoré vytvarate pri
ostreni noza. Praskliny sa mézu vyskytnut’ aj pri
pouzivani noza s otupenymi zubmi. Ak su kotu¢
alebo noze poskodené, vymerite ich.

Skontrolujte, ¢i sa na podpornej prirube
nenachadzaju praskliny. V pripade poSkodenia
podpornu prirubu vymente.

Skontrolujte, ¢i sa neznizila upinacia sila poistnej
matice. Poistna matica sa musi vyznacovat’
upinacou silou minimalne na trovni 1,5 Nm.
Ut'ahovaci moment na utiahnutie poistnej matice
musi byt’ 35 — 50 Nm.

Skontrolujte, ¢i sa na kryte noza nenachadzaju
znamky poskodenia alebo praskliny. Ak kryt noza
priSiel k narazu alebo je prasknuty, vymerite ho.
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» Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave alebo rezacom
nadstavci nenachadzaju znamky poskodenia alebo
praskliny. Ak pri$la vyzinacia hlava alebo rezaci
nadstavec k narazu alebo su prasknuté, vymente
ich.

Zapnutie vyrobku

Poznamka: Vyrobok identifikuje rezaci nadstavec
pri jeho vymene a pri spusteni vyrobku stlacenim
vypinaca. Vyrobok sa zastavi a indikator LED bude
blikat' a2 do uvolnenia vypinaga a jeho navratu do
povodnej polohy. Rezaci nadstavec sa v tejto chvili
identifikuje a pripravi na pouzivanie.

1. Stlacte a podrzte Startovacie tlacidlo, kym sa zeleny
indikator LED nerozsvieti.

A@@

2. Na regulovanie rychlosti pouzite packu vypinaca.

Zastavenie vyrobku

1. Uvoinite packu vypinada alebo poistku packy
vypinaca.

2. Stlacte tlacidlo STOP.

Bl
0000

3. Zatlaéte uvoiniovacie tlagidla batérie a vytiahnite
batériu von.

s /4

Odrazenie noza

Odrazenim noza sa nazyva situacia, ked' sa vyrobok
rychlo a velkou silou pohne do strany. K odrazeniu
noza dojde, ked ndz na travu narazi na predmet,
ktory neméze prerezat, alebo takyto predmet zachyti.
Odrazenie noza moze vyrobok alebo jeho obsluhu
vrhnat' do hociktorého smeru. Hrozi riziko poranenia
obsluhy alebo okolostojacich oséb.

Toto riziko sa zvySuje v miestach, kde nie je dobre vidiet'
na rezany material.

Na rezanie nepouzivajte ¢ast Cepele oznac¢enu na
obrazku sivou farbou. V désledku otacok a pohybu
Cepele alebo noZzov mbze dojst’ k odrazeniu noza. Toto
riziko sa zvy$uje pri va¢Sej hribke rezanej vetvy.

Zacistovanie travy nozom na travu

1. Kosiace noze na travu sa nesmu pouzivat na
rezanie drevenych kmerov.
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2. No6z na travu sa pouziva na vSetky typy vysokych
alebo hrubych stoniek rastlin.

3. Travnaty porast sa kosi kyvavym pohybom do stran,
priom pohyb sprava dolava je kosiaci a pohyb ziava
doprava je vratny (naprazdno). Lava strana noza (v
uhle medzi 8 az 12 hodinami) je uréena na kosenie.

4. Pokial je noz pri koseni travy nakloneny dolava,
trava sa zhromazduje na linii, kde sa da lahsie
zozbierat’ napriklad hrabanim.

5. Pokuste sa pracovat’ rytmicky. Stojte pevne s

nohami od seba. Po vykonani prazdneho vratného
zdvihu postupte vpred a opat’ sa pevne postavte.

6. Nechaijte podpornu misku ziahka lezat' na zemi.
Pouziva sa na ochranu noza proti kontaktu so
zemou.

7. ZmensSite riziko namotania rastlin okolo noza tym,
Ze budete vzdy pracovat’ s motorom na maximalne
otacky a pri vratnom pohybe sa vyhnete uz
odrezanému materialu.

8. Skor ako zaénete zbierat’ nakoseny material,
zastavte motor, odopnite stroj z postroja a polozte
stroj na zem.

Udrzba

Uvod

Plan adrzby
Pozrite si plan udrzby v navode na obsluhu kone¢ného
vyrobku.

VYSTRAHA: Pred vykonavanim
akejkolvek Udrzby si musite preéitat’ kapitolu
o bezpecnosti a porozumiet’ informaciam,
ktoré sa v nej uvadzaju.

Ostrenie kotlic¢a alebo noza na travu

WSTRAHA! Vypnite motor.

Pouzivajte ochranné rukavice.

« Na spravne nagstrenie kotuca alebo noza na travu
postupuijte podla pokynov poskytnutych k rezaciemu
nadstavcu.

* VSetky hrany v zaujme zaruc€enia rovnovahy
naostrite rovhomerne.

* Pouzite jednostranny plochy pilnik.

VYSTRAHA: Poskodeny kotu¢ alebo
ndz vzdy zahodte. NepokusSajte sa
vyrovnavat' ohnuty alebo skruteny kotuc
alebo n6z a pouzivat’ ho znova.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo poskodenia vyrobku po¢as
prepravy a uskladnenia.

BlizSie informacie najdete v navode na obsluhu
koneéného vyrobku.

Technické udaje

Technické Udaje

Schvalené prislusenstvo

Zavit vyvodu M10

Stredovy otvor v noZoch/kotucoch, & 25,4 mm

Podmienky Typ

Kryt rezacieho nadstavca

N6z na travu/rezaci zub na
travu

N& na travu 255-4 (@ 255, 4 zuby)

577 01 83-05
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Vyzinacia hlava

T25B (lanko Whisper s @ 2,0 mm - &

2,4 mm) 577 01 83-05

Podporna miska

Pevné -

Hiadiny hluku

Ekvivalentna hladina aku-
stického tlaku pri uchu ob-
sluhy merana podia noriem
EN 62841-4-4 a ISO 22868,
dB (A)

7

Urovne vibracif 3

Urovne vibracii na rukovétiac

h merané podia normy EN 62841-4-4, m/s2

Vybavené nozom na travu
255-4, vlavo/vpravo

0,7/1,8

3 Uvadzané udaje pre ekvivalentny stupef vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardni odchylku) 2 m/s2.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Akumulatorovy vyzina¢

Znatka Husqvarna

Typ/model Attachment kit J-handle 520iLX
Identifikacia Vyrobné €isla od roku 2024 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Nariadenie Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EMC ,0 elektromagnetickej kompatibilite®
2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok”
2000/14/ES ,0 hluku vo volnom priestranstve*
a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie: EN 62841-1:2015+A11:2022,
EN ISO 11806-1: 2022, EN ISO 12100: 2010,

IEC 62841-4-4:2020, EN 55014-1:2017+A11:2020
(Emission), EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
(Immunity), EN IEC 63000:2018.

Spolo¢nost’ SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden vykonala dobrovoinu typovu
skusku v stlade s prilohou IX smernice 2006/42/ES. C.
certifikatu: SEC/24/2592.

Notifikovany organ: Spolo¢nost’ SMP Svensk
Maskinprovning AB tiez potvrdila sulad s Prilohou V
smernice Rady 2000/14/ES.

Informacie tykajluce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 27.

Huskvarna, 2024-06-01

Pan Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja,
oddelenie riadenia technol6gii, Husqvarna AB,
SVEDSKO

Zodpovedny za technickd dokumentaciu
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Uvod

Popis vyrobku

Ridime se strategii neustalého vyvoje vyrobki, a proto
si vyhrazujeme pravo ménit konstrukci a vzhled vyrobkl
bez predchoziho upozornéni.

Povsimnéte si: Tento navod popisuje
akumulatorové pohonné jednotky.

Prehled nastavce

Zamyslené pouziti
e WSTRAHA Drzadlo ve tvaru ,,J*

a sekaci nastavec Ize pouzivat pouze
Sekaci nastavec se pouziva k seceni travy.

spole¢né s kompatibilnimi vyrobky. Viz
navod k pouzivani vyrobku.

Povsimnéte si: vek pro pouzivani vyrobku muze
byt omezen mistnimi predpisy.

0 y?fé

1. Sestihranny imbusovy kli¢
2. Uchytka popruhu

3. Drzadlo ve tvaru ,J*
4. Prepravni kryt
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Jednoduchy nosny popruh
Nastreny kli¢

Hnaci kotou¢

N0z na travu

9. Opérna miska

10. Pomocna pfiruba

11. Pojistna matice

12. Navod k pouzivani

© No o

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za posSkozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

* vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c WSTRAHAZ Pouziva se v pripadé

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHAZ Pred pouzitim nastavce

si pfectéte nasledujici bezpecénostni pokyny.

« Prectéte si pozorné tento navod k pouzivani
a nepouzivejte nastavec, pokud mu zcela
nerozumite.

« Tyto pokyny jsou dodatkem k pokyndm dodanym
spole¢né s vyrobkem. U ostatnich postupl se fidte
navodem k pouziti vyrobku.

« Konstrukce nastavce nesmi byt za Zadnych
okolnosti upravovana bez svoleni vyrobce.
Nepouzivejte nastavec, pokud se vam zda,

Ze jej nékdo upravil, a vzdy pouziveijte

originalni prisluSenstvi. Nepovolené Upravy a/
nebo pfislusenstvi mtze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

Bezpecénostni pokyny pro montaz

Montaz strunovych hlav

e WSTRAHA Pfi montazi fezaciho

nastavce je krajné dulezité, aby se fizeni
hnaciho kotou¢e/pomocné pfiruby dostalo
spravné do stfedového otvoru v fezacim
nastavci. Nespravna montaz fezaciho
nastavce muze zpUsobit vazné anebo
smrtelné zranéni osob.

VYSTRAHA: za zadnych podminek
nepracujte se strojem, pokud neni

fezaci nastavec opatfen schvalenym
bezpecénostnim krytem. DalSi informace
naleznete v kapitole Technické udaje.
Pouzivani nespravného nebo vadného krytu
mUze zpUsobit vazné zranéni. Stejné tak
pokud chybi drzadlo ve tvaru ,,J* pfi pouziti
kovového fezaciho nastavce.

A

vrw

Priciny zpétného (boc¢niho) vrhu
a souvisejici varovani

Zpétny vrh je nahly pohyb stroje do strany, dopfedu
nebo dozadu, ke kterému muaze dojit, kdyz se sekaci
zafizeni zasekne nebo zachyti za pfedmét, jako je
maly stromek nebo parez. Muze byt natolik silny, ze
muze odhodit stroj nebo obsluhu jakymkoli smérem
a pripadné zpUsobit ztratu kontroly nad strojem.
Zpétnému vrhu a souvisejicim rizikiim Ize zabranit
provedenim pfisluSnych opatfeni uvedenych nize.

+ Drzte pevné obé ruce na stroji a umistéte paze tak,
aby odolaly zp&tnému vrhu. Umistéte své télo na
levou stranu stroje. Zpétny vrh kotou¢e muize zvysit
riziko zranéni v dusledku neocekavaného pohybu
stroje. Pfi spravnych opatfenich mize obsluha sily
zpétného vrhu zvladnout.

» Pokud kotou¢ uvizne nebo pokud z jakéhokoli
ddivodu prerusite fez, vypnéte stroj a drzte stroj
v materialu bez pohybu, dokud se kotou¢ zcela
nezastavi. Pokud kotou¢ v fezu vazne, nikdy
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se nepokousejte vyjmout stroj z materidlu nebo
vytahnout stroj dozadu, kdyz je kotou¢ v pohybu,
jinak by mohlo dojit k zpétnému vrhu. Provedte
Setfeni a pfijméte napravna opatfeni pro eliminaci
pficin uviznuti kotouce.

Nepouzivejte tupé nebo podkozené kotouce. Tupé
nebo poskozené kotouce zvysuji riziko uviznuti nebo
zachyceni pfedmétu, coz vede k zpétnému vrhu.
Vzdy udrzujte dobry vyhled na fezany material.
Pravdépodobnéjsi vyskyt bo¢niho razu je

v oblastech, kde je fezany nebo sekany material
tézko viditelny.

Pokud se k vam b&hem provozu stroje pfibliz

jina osoba, vypnéte stroj. V pripadé zpétného
(bo€niho) vrhu hrozi zvySené riziko zranéni jinych
osob pohybujicim se kotou¢em.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte

o radu odbornika. Spojte se s vasim prodejcem
nebo servisem. Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se
dostate¢né kvalifikovani.

Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢i jinych drog nebo kdyz uzivate
Iéky, které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

Vyrobek nikdy nepouzivejte za Spatného pocasi,
napf. v mize, za desté, za silného vétru ¢i mrazu
atd. Pfi praci ve velmi teplém pocasi muze dojit

k prehrati stroje.

Nespravny sekaci nastavec zvysSuje nebezpedi
Urazu.

Nenechte déti pouzivat vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. JelikozZ Ize vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud nejsou celou dobu
pod dozorem. Tim mudze dojit k nebezpedi vazného
Urazu. V dobé, kdy neni vyrobek pIné pod dozorem,
musi byt odpojena baterie.

Zaijistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 metrd zadné osoby nebo zvifata. Pokud
na stejném pracovisti pracuje vice uzivatel, musi
byt udrzovana bezpecnostni vzdalenost nejméné 15
m. Jinak hrozi nebezpedi vazného zranéni osob.
Jestlize se nékdo priblizi, okamzité vypnéte vyrobek.
Nikdy neotacejte vyrobek, aniz byste se nejprve
podivali za sebe a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpec¢nostni z6né.

Zaijistéte, aby dalSi osoby, zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu nad vyrobkem a aby
nemohly pfijit do kontaktu se sekacim nastavcem
nebo volnymi pfedméty, které odmrsti sekaci
nastavec. Nepracujte ale s vyrobkem, nemate-li
moznost pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Vzdy zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite veSkeré
volné predméty, jako jsou kameny, stfepy, hiebiky,
ocelové draty, $idry apod., které by mohly byt
odmrstény nebo zachyceny sekacim nastavcem.
Ujistéte se, Ze se muzete volné pohybovat

a bezpecné stat. Zkontrolujte, zda ve vasem
bezprostfednim okoli nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy, pfikopy apod.), pro
pfipad, Ze by bylo nutné se rychle pfesunout.
Zvlastni pozornost vénuijte praci ve svazitém terénu.
Neustale udrzujte dobrou rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfili§ daleko.

Pred pfemisténim do jiné oblasti vypnéte vyrobek.
Jestlize vyrobek nepouzivate, nasadte pfepravni
kryt.

Nikdy neodkladejte vyrobek, dokud jej
nedeaktivujete. Nenechavejte vyrobek bez dozoru,
kdyz je spustény.

Nez predate vyrobek jiné osobé, vyjméte baterii.
Dbejte na to, aby se zadné ¢asti odévu nebo

téla nedostaly do kontaktu se sekacim nastavcem
aktivovaného vyrobku. Udrzujte vyrobek pod urovni
pasu.

Pokud néjaky pfedmét uvizne v sekacim nastavci
pfi pouziti vyrobku, vypnéte jej a deaktivujte.
Zkontrolujte, zda se sekaci nastavec zcela zastavil.
Pred kontrolou, €isténim nebo opravou vyrobku nebo
sekaciho nastavce vyjméte baterii.

PFi vypnuti vyrobku se rukama ani nohama
nepfiblizujte k sekacimu nastavci, dokud se zcela
nezastavi.

Davejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou
béhem Fezani odlétavat. Nesekejte pfili§ blizko

u zemé, odkud by mohly odlétavat kameny nebo jiné
predméty.

Dejte pozor na odmrsténé predméty. PouzZijte vzdy
schvélenou ochranu o¢i. Nikdy se nenahybejte

nad kryt sekaciho nastavce. Odlétavajici kameni
nebo jiny material mize zasahnout o¢i a zpusobit
oslepnuti nebo jind vazna zranéni.

Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni vyrobku.
Nikdy nepracujte ze zebfiku, stolicky nebo v jiné
zvySené poloze, ktera neni dokonale zajisténa.
Pokud dojde k nezadoucim vibracim, poklepem
vysunite Zaci strunu na spravnou délku a vibrace by
mély prestat.

Nadmérné vystaveni vibracim muiZe u osob se
zhor&enou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zplsobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
koncetin, ztrata citu, mravencéeni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti.
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* Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své pravé strané.

« Neodstranujte pose€eny nebo pofezany material ani
jej nedovolte odstrarfiovat jinym osobam, pokud je
vyrobek zapnuty nebo se sekaci zafizeni otaci;
muze dojit k vdznému zranéni.

Vzdy zastavte vyrobek, vyjméte baterii

a zkontrolujte, zda se sekaci zafizeni neotaci,

nez se pokusite odstranit material namotany na
hfideli nahonu kotou¢e nebo zachyceny mezi krytem
a sekacim nastavcem.

Montaz

Montaz drzadla ve tvaru ,,J*

VYSTRAHA: Pouzivejte drzadlo ve
tvaru ,J“ s nozi nebo kotouci na travu
nebo strunovymi hlavami i plastovymi
nozi. Po namontovani drzadla ve tvaru ,J*

nepouzivejte pilové nebo profezavaci
kotouce.

Montaz Gchytky popruhu

1. Pfipevnéte drzadlo ve tvaru ,J* k drzadlu ve tvaru ,D*
pomoci 3 Sroubl.

2. Nastavte vyrobek do pfislu§né pracovni polohy.
3. Utahnéte Srouby.

1. Vlozte uchytku popruhu na hfidel mezi zadni rukojet’
a drzadlo ve tvaru ,D“.

2. Nastavte krouzek a jednoduchy nosny popruh tak,
aby byl vyrobek vyvazeny a snadno se pouzival.

3. Pripevnéte jednoduchy nosny popruh k zavésnému
krouzku. Pfi praci s vyrobkem pouzivejte nosny
popruh.

4. Ujistéte se, ze Ize nosny popruh snadno sejmout

Zramene.

Montaz noze na travu

1.

PoloZte pfevodovku vyrobku na rovny povrch, aby
bylo zajisténo, Ze je nliz pfipevnén spravné.
Pootéacejte vystupnim hfidelem, aby se jeden

z otvory v hnacim kotouci (B) zarovnal

s odpovidajicim otvorem ve skfini pfevodovky.

Zasurite pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
hfidel.
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4.

Vlozte nuz na travu (D), opérnou misku (E)
a pomocnou pfirubu (F) na vystupni hridel.

Demontaz noze na travu
1. PolozZte pfevodovku vyrobku na rovny povrch, aby
bylo zajisténo, Ze je niz demontovan spravné.

2. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru v hfideli tak, aby
zachytil hfidel.

3. Demontujte matici (G).

Demontujte pomocnou pfirubu (F), opérnou
misku (E) a nGZ na travu (D) z vystupniho hfidele.

Zkontrolujte, zda jsou hnaci kotou¢ a pomocna
priruba fadné instalovany ve stfedovém otvoru noze
na travu.

Upevnéte pojistnou matici (G).

Pojistnou matici dotahujte nastrénym klicem. Pridrzte

hfidel nastréného kli¢e co nejblize krytu noze.
Dotahnéte v opaéném sméru, nez je smér otaceni

sekaciho nastavce. Dotahnéte na utahovaci moment

35-50 Nm.

J

N/, &

N~
\'\x«\

N

Provoz

Pred pouzitim vyrobku

Zkontrolujte pracovni oblast a obeznamte se

s terénem. Zkontrolujte sklon povrchu a zjistéte, zda
se zde vyskytuji kameny, vétve a jamy.

Provedte celkovou prohlidku vyrobku.

Provedte bezpeénostni kontroly a postupy udrzby

a servisu, které jsou uvedeny v tomto navodu.

« Pred spusténim vyrobku zkontrolujte, zda jsou fadné
pfipevnény vSechny kryty, ochranné kryty, rukojeti
a sekaci zafizeni a zda nejsou poSkozené.

«  Zkontrolujte, zda nejsou na spodni strané noze na
travu, u zubd nebo u stfedového otvoru praskliny.
K prasklinam nejc¢astéji dochazi, kdyz pfi ostreni
kotouce vytvofite pfili§ ostré rohy v dolni ¢asti zub(.
Praskliny mohou také vzniknout, pokud pouzivate
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kotou¢ s tupymi zuby. PoSkozeny nlz je nutné
vymenit.

<~

/
—/
D

«  Zkontrolujte, zda se na pomocné pfirubé
nenachazeji praskliny. Poskozenou pomocnou
pfirubu je nutné vymeénit.

(o

« Zkontrolujte, zda se nesnizila pojistna sila pojistné
matice. Pojistna sila matice musi byt minimalné
1,5 Nm. Utahovaci moment pojistné matice musi byt
v rozsahu 35 az 50 Nm.

6y

« Zkontrolujte, zda neni kryt kotou€e poSkozeny nebo
napraskly. Vymérite kryt kotou¢e, pokud doslo
k narazu nebo jsou na ném praskliny.

Spusténi vyrobku

Povsimnéte si: Vyrobek po zméné sekaciho
nastavce a spusténi plynu identifikuje sekaci nastavec.
Vyrobek se zastavi a kontrolka LED bude blikat, dokud
nebude uvolnén plyn a nepfesune se zpét do pocatecni
polohy. V této dobé probiha identifikace sekaciho
nastavce a pfiprava na provoz.

1. Stisknéte a podrzte tlagitko pro spousténi, dokud se
nerozsviti zelena kontrolka LED.

2. Kovladani rychlosti pouzivejte spoustéc.

Zastaveni vyrobku

1. Uvolnéte packu spinace nebo pojistku packy
spinace.

2. Stisknéte tlacitko stop.

0000

« Zkontrolujte, zda na strunové hlavé a krytu sekaciho
nastavce neni poSkozeni nebo praskliny. Vymérite
strunovou hlavu a kryt sekaciho nastavce, pokud
doslo k narazu nebo jsou na nich praskliny.
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3. Stisknéte uvolfiovaci tladitka na baterii a vyjméte
baterii.

Zpétny vrh kotouce

Zpétny vrh kotou€e znamena rychly a prudky pohyb
vyrobku do strany. Ke zpétnému vrhu dojde, pokud

ndz na travu narazi na pfedmét nebo se zachyti

v predmétu, ktery nelze pfeseknout. Zpétny vrh

kotouc¢e mlze prudce uvést vyrobek nebo obsluhu do
pohybu vS§emi sméry. Hrozi nebezpeci poranéni obsluhy
a prihlizejicich osob.

Nebezpeci se zvySuje v mistech, kde neni fezany
material dobre vidét.

Nefezte v Sedé oblasti kotouce zndzornéné na obrazku.
Otacky a pohyb kotou¢e mohou zpUsobit zpétny vrh
kotouce. Riziko se zvySuje s tloustkou fezaného kmene.

VAN
q 7
< 7

Vyzinani pomoci noze na travu

1. Travni kotouce a vyzinaci noze nelze pouzit na
drevnaté kminky.

2. Na vSechny typy vysoké nebo hrubé travy pouzivejte
travni kotougé.

3. Koste travu kyvavym pohybem ze strany na stranu,
kdy pohyb zprava doleva je vysekavaci a pohyb
zleva doprava zpétny. Nechte kotou¢ pracovat svou
levou stranou (Usekem mezi 8 a 12 hodinou).

4. Naklonite-li pfi vyzinani kotou¢ o néco doleva,
poklada se trava do fadkd, coz usnadriuje jeji
sbirani, napf. shrabani.

5. Snazte se pracovat rytmicky. Stljte pevné,

s rozkro¢enyma nohama. Postupujte vpred po
zakonceni zpétného pohybu a opét se pevné
postavte.

6. Opérny talif nechte dolehnout zlehka k zemi. Ten
chrani travni kotou¢ pred dotykem s pldou.

7. Pracujte vzdy na pIné otacky a vyhybejte se pravé
posecenému materialu pfi zpétném pohybu, abyste
snizili riziko omotani materialu kolem kotouce.

8. Pred zahajenim odklizeni pose¢eného materialu
vzdy vypnéte motor, odpojte nosné popruhy
a polozte stroj na zem.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred provadénim jakeékoli
udrzby je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole bezpecnosti.

Plan adrzby
Plan Gdrzby naleznete v navodu k pouzivani koncového
vyrobku.

Ostieni travniho noZe a noze na travu

« Spravny postup naostfeni a nastaveni travniho noze
a noze na travu je uveden v navodu dodaném
s fezacim nastavcem.

* Naostrete vSechna ostfi stejnomérné, aby nebyla
naruSena rovnovaha.

« Poutzijte plochy pilnik s jednosmérnymi
rovnobéznymi zarezy.

WSTRAHAZ Zastavte motor.

Pouzivejte ochranné rukavice.
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zkrouceny n(iz se nepokousejte narovnat
VYSTRAHA: Poskozeny niiz & kotous a znovu pouzivat

vzdy vyfadte z provozu. Ohnuty nebo

Preprava, skladovani a likvidace

P‘,’-eprava a skladovani DalSi informace naleznete v navodu k pouzivani
koncového vyrobku.

Pred prepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek

pfepravni kryt pro prevenci zranéni a poskozeni.

Technické udaje

Technické Udaje

Schvalené prislusenstvi

Zavit vystupniho hiidele
M10

Stfedovy otvor v kotoucich / vyzinacich nozich, @ 25,4 mm

Terminologie Typ Kryt sekaciho nastavce
Travni kotou¢/travni ntiz NGz na travu 255-4 (@ 255, 4 zuby) 577 01 83-05

Strunova hlava T25B (struna Whisper, @ 2-2,4 mm) 577 01 83-05

Opérna miska Pevna -

Hiadiny hluku

Ekvivalentni hladina akustic-
kého tlaku v Urovni usi ob-
sluhy, méfena podle norem 77
EN 62841-4-4 a 1ISO 22868,
dB (A)

Urovné vibraci 4

Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy EN 62841-4-4, m/s?

Vybaven nozem na travu

255-4, levé/prava 0718

4 Uvadéna data o trovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2 m/s2.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Akumulatorovy vyzina¢

Znatka Husqvarna

Typ/Model Attachment kit J-handle 520iLX
Identifikace Vyrobni &isla od roku 2024 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Nafizeni Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EMC ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”
2000/14/ES ,0 venkovnim hluku*

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo

technické specifikace: EN 62841-1:2015+A11:2022,

EN ISO 11806-1: 2022, EN ISO 12100: 2010,

IEC 62841-4-4:2020, EN 55014-1:2017+A11:2020
(Emission), EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
(Immunity), EN IEC 63000:2018.

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden proved| dobrovolnou typovou

zkousku podle dodatku IX smérnice 2006/42/ES. C.
certifikatu: SEC/24/2592.

Oznameny subjekt: Spole¢nost SMP Svensk
Maskinprovning AB rovnéz ovéfila shodu

s pfilohou V smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/14/ES.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 37.

Huskvarna, 2024-06-01

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvoje;, ]
management technologii, Husqvarna AB, SVEDSKO

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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www.husqgvarna.com

Eredeti Utmutatas
Oryginalne instrukcje
Pdévodné pokyny
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